EN =
REPUBLIQUE Q r“&,_\ ,

FRANCA'SE @ D Agence Régionale de Santé y‘ml
Liderté Grand Est 4, )}'
Egalité o
Fraternité Délégation Territoriale de Moselle

ARRETE PREFECTORAL n° 2022-ARS/4041
du 1 EOCT, 2022

portant
Déclaration d’utilité publique :
- des travaux de dérivation des eaux des forages Fl et F2;
- de I'instauration des périmétres de protection de ces points d‘eav.

Autorisation :

- d‘utiliser I'eau des forages F1 et F2 pour la production en eau destinée a la consommation
humaine de la commune d’Audun-le-Tiche ;

- de prélever I'eau des forages F1 et F2 (régularisation).

~ Le préfet de la Moselle
Officier de la légion d’honneur
Officier de I'ordre national du mérite
Vu le code de la santé publique et notamment ses articles L.1321-1 210 et R.1321-1 242 ;
Vu le code de I'environnement et notamment ses articles L.214-1 3 6, L.215-13 et R.214-53;
Vu le code forestier et notamment ses articles L.311-1, L.312-1, L.411-1 et R.412-19 3 R.412-27 ;

Vu le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique ;

Vu le décret n°55-22 du 4 janvier 1955 modifié portant réforme de la publicité fonciére et son
décret d’application n° 55-1350 du 14 octobre 1955 modifié ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets et  l'organisation
des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de monsieur Laurent Touvet, préfet de la Moselle ;

Vu l'arrété DCL n° 2020-A-93 du 31 décembre 2020 portant délégation de signature en faveur de
monsieur Olivier Delcayrou, secrétaire général de la préfecture de la Moselle ;

Vu I'arrété préfectoral 2012-DDT/SABE/EAU-15 du 14 mai 2012 portant répartition des compétences
de police de I'eau et des milieux aquatiques entre les services de |'Etat dans le département de la

Moselle ;

Vu la délibération de la commune d‘Audun-le-Tiche du 4 mars 2005 ;



Vu les avis de I'hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique d’avril 2011 et de février 2018
relatifs & la définition des périmeétres de protection ;

Vu I'étude du préjudice lié & la mise en place des prescriptions des périmétres de protection sur
I‘exploitation du GAEC des Carriéres réalisée par la chambre d‘agriculture de Moselle en
janvier 2016 ;

Vu I'évaluation de juillet 2019 relative 3 l'indemnité d’éviction du GAEC des Carriéres a Audun-le-
Tiche en dehors du périmétre de protection rapprochée ;

Vu l'arrété préfectoral du 22 octobre 2021 prescrivant Fouverture d'une enquéte publique conjointe
du 22 novembre au 22 décembre 2022 ;

Vu l'avis et les conclusions du commissaire-enquéteur de février 2022 ;
Vu l'avis favorable du sous-préfet de Thionville ;

Vu l'avis favorable du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours de sa séance du 26 ao0t 2022 ;

Considérant que les besoins en eau destinée a la consommation humaine de la commune
d’'Audun-le-Tiche a I'appui du dossier sont justifiés ;

Considérant qu'il y a lieu de mettre en conformité avec la législation, les installations de
production des eaux destinées a la consommation humaine de la commune
d'Audun-le-Tiche ;

Considérant qu'il convient de protéger les ressources en eau de la commune d'Audun-le-Tiche et
que dés lors la mise en place des périmeétres de protection autour des forages ainsi
que les mesures envisagées constituent un moyen efficace pour faire obstacle aux
pollutions susceptibles d'altérer la qualité de ces eaux destinées a la consommation
humaine ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de Moselle et de la directrice générale de
I'agence régionale de santé Grand-Est.
Arréte
Article 1* - Objet de I'arrété

Le présent arrété a pour objet de :
- déclarer d'utilité publique, au bénéfice de la commune d’Audun-le-Tiche, les travaux de
dérivation des eaux et les périmétres de protection ;

- d‘autoriser l'usage de l'eau prélevée a des fins de consommation humaine des points d'eau
suivants.



Coordonnées

Code BSS Altitude
Nom des (banque des Commune N° de . Lambert Il étendu (m) (m)
, g ; Section |
captages données du | d'implantation |parcelle
sous-sol)
X Y z
|
FORAGE F1 O1133X0100  Audun-le-Tiche 142 | 19 862669 | 2502433
|
FORAGEF2 | 01133X0101  Audun-le-Tiche | 142 19 862 670 2502433
|
Code BSS
. Nom des {banque des Commune Masse d’eau ' Entité
captages données du d'implantation hydrogéologique
sous-sol)

2026 : réservolr minjer - | 207 * calcaires du

FORAGE F1 01133X0100 Audun-le-Tiche | . s . Dogger — du bassin
Bassin ferrifére lorrain ‘ oy
parisien
. o 207 : calcaires du
FORAGE F2 01133X0101 Audun-le-Tiche (| 2026 réservoir minier— || o0 bassin

Bassin ferrifére lorrain | o
| parisien

CHAPITRE 1

Déclaration d’utilité publique des travaux de dérivation des eaux des forages F1 et F2

Article 2 = Dérivation des eaux

Les travaux de dérivation des eaux dans le milieu naturel des forages F1 et F2 situés sur le ban de la
commune d’Audun-le-Tiche sont, a titre de régularisation, déclarés d’utilité publique.

CHAPITRE 2

Autorisation de prélévement

Article 3 - Prélévement

En outre, le prélévement est soumis a autorisation en application de la rubrique 1.1.2.0 de I'article
R.214-1 du code de I'environnement, dont l'intitulé est le suivant :
« Prélevements permanents ou temporaires issus d'un forage, puits ou ouvrage souterrain dans un
systéme aquifére, & I'exclusion des nappes d‘accompagnement des cours d'eau, par pompage,
drainage, dérivation ou tout autre procédé, le volume total prélevé étant:

1° Supérieur ou égal 3 200 000 m?/an (A)

2° Supérieur a 10 000 m?/an mails inférieur & 200 000 m3*fan (D) »

Le prélévement envisagé correspond & un volume de 900 000 m?/an pour I'ensemble des ouvrages
soit 450 000 m?/an sur chacun des forages.



CHAPITRE 3

Déclaration d’utilité publique des périmétres de protection

Article 4 — Désignation des périmétres de protection

Sont déclarés d’utilité publique les périmétres de protection suivants des forages F1 et F2, ainsi que
les travaux qui s’y rapportent et les servitudes associées.

Ils sont établis sur la base de I|'autorisation délivrée au titre du code de 'environnement, de la
déclaration au titre du code de |'environnement et de |'avis de I'hydrogéologue agréé pour un débit
instantané ou journalier maximum de 2 500 m® conformément aux plans en annexes du présent
arrété et comprennent :
Périmétre de protection immédiate :

pour les forages F1 et F2 qui s‘étend sur [a commune d’Audun-le-Tiche, d’une surface de 93 m2,

Périmetre de protection rapprochée :

pour les forages F1 et F2 qui s'étend sur les communes d’ Audun-le-Tiche et d’Otange, d'une
surface de 802 ha 52 a 11 ca.

Périmétre de protection éloignée :

pour les forages F1 et F2 qui s"étend sur les communes d’ Audun-le-Tiche et d‘Ottange.

Article 5 - Dispositions communes

Toutes mesures doivent &tre prises pour que le maire d’Audun-le-Tiche et I'ARS Grand-Est soient
avisés sans délai de tout accident entrafnant le déversement de substances liquides ou solubles a
I'intérieur des périmetres de protection y compris sur les portions de voies de communication
traversant ces périmétres.

D‘une maniére générale, a I'intérieur de ces périmetres est interdit tout fait ou activité susceptible
d’altérer la qualité de I'eau ou d'en modifier les caractéristiques et le sens d'écoulement.

Article 6 — Périmétre de protection immédiate

Propriété des terrains

Les terrains inclus dans le périmétre de protection immédiate des forages doivent rester la propriété
de la commune d’Audun-le-Tiche .

Délimitation des terrains

Le périmeétre de protection immeédiate des forages F1 et F2 est cl6turé.

Aménagement et entretien des terrains

Les terrains délimités par ce périmétre sont réguliérement entretenus et ne sont accessibles qu’aux
seules personnes chargées du contréle ou de I'entretien des ouvrages. Toute activité et installation y

sont interdites & I'exception de celles nécessaires a l'entretien des points d’eau, de I'emprise
protégée et de sa clbture, & I'exploitation des installations et du réseau d'eau potable.

Des panneaux destinés a interdire 'accés a ces installations doivent étre apposés sur les portails.



Article 7 — Périmétre de protection rapprochée
Prescriptions

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant les
prescriptions mentionnées ci-apres.

7.1. - Travaux souterrains

Activités interdites Activités réglementées

7.1.1 La création de captages et ouvrages non |7.1.6 Les sondages liés a des projetsI
utilisés pour la production publique d'eau |expressément autorisés.
destinée a la consommation humaine ou pour la
surveillance de 'aquifére capté.

7.1.2 La réalisation de puits d’infiltration et de
forages ou installations de géothermie, a
I’exception des activités visées a 'article 7.1.6 et
7.1.7. |

7.1.3. La création ou extension de mares ou
d’étangs,

7.1.7 L'infiltration des eaux de toitures est
autorisée.

7.1.8 Pour le renouvellement ou |'extension de
carriere déja autorisée, la seule option admise
sera le réaménagement en forét.

7.1.4. L'vtilisation de tout remblai n’étant pas de
nature strictement inerte.

7.1.5. Les nouvelles exploitations de carrieres,

7.2 — Canalisations, réseaux, stockages et dépots

— _

Activités interdites Activités réglementées

7.21 Les dépots, les stockages, | 7.2.2 Pour les immeubles existant a la date de
I'enfouissement de toute nature dont les | signature du présent arrété, les cuves de I
matiéres susceptibles d’altérer la qualité des | stockage d’hydrocarbures ou autres produits
eaux, a l'exception des activités prévues a la chimiques, seront installées hors sol, isolées
rubrique 7.2.2. des eaux pluviales pour éviter les

| débordements et équipées d'un bac de
rétention adapté ou seront enterrées et
munies d'une double enveloppe avec
détecteur de fuite. Le stockage des autres

produits se fera sur aire étanche.

7.2.3 les fosses a lisiers des exploitations
agricoles existantes & la date de signature du |
présent arréte, qui ne feront pas I'objet d'une
mise en conformité selon larticle 7.2.2, seront |

supprimées dans un délai de trois ans.




7.3 — Eaux usées

_—

Activités interdites

Activités interdites

741 Les nouvelles constructions et les
installations de toute nature produisant des
eaux usées non-domestiques.

7.4.2 Les nouvelles installations classées pour la
protection de l'environnement, a l'exception
| des projets éoliens. -

7.4.3 La création de cimetiéres ou leur
agrandissement.

' Activités interdites

'7.5.1 Le camping, le caravaning, les habitations
légéres de loisirs. Les activités de
nécessitant des installations fixes.

et eaux pluviales

Activités réglementées

7.3.1 Les installations véhiculant ou traitant des |
eaux Usées domestiques ou industrielles |
existantes a la date de signature du présent
arrété, doivent &tre mises aux normes |
réglementaires. Elles seront étanches et
éprouvées avant mise en service. L'exploitant |

| assure le contrdle de ces canalisations. !

7.4 — Constructions et installations

Activités réglementées

7.4.4 lLes batiments d'élevage et installations
connexes telles que aire a fumier, fosse a purin
ou jus d’ensilage existants a |la date de signature
du présent arrété doivent étre conformes a la
réglementation en vigueur. Les sols doivent é&tre
totalement étanches et les batiments doivent
[disposer d'un  systéme  d'assainissement
garantissant I'absence d'infiltration d‘effluents
dans le soussol. Les stockages éventuels
existants sont sur aire étanche.

7.4,5 Les installations classées pour la protection
de l'environnement existant a la date de la
signature de l'arrété, féeront 'objet d'une étude
hydrogéologique pour évaluer le risque de
pollution et déterminer la nécessité de mise en
| ceuvre de mesures de contrdle ou de protection
particuliére.

7.4.6 Les nouveaux projets éoliens seront soumis
| 3 I'avis d'un hydrogéologue agréé.

7.5 - Activités de loisirs

Activités réglementées
1 .

loisirs |




Activités interdites

7.7.1 La suppression des talus, des haies, des
bandes enherbées et des surfaces boisées.

| 7.8 — Stockage et épandage d’engrais

| Activités interdites

7.7 - Activités agricoles et paturage

7.6 = Voies de circulation

7.6 Les travaux de modification des VOE|
existantes visant a I'amélioration de l’état et des
conditions de sécurité ou autre modification,
doivent prendre en compte l'existence des
ressources en eau et prévoir, si nécessaire, un
dispositif d’assainissement des eaux pluviales,
de collecte et de confinement des polluants en
cas d’accident, avec rejet & I'aval du périmétre
de protection rapprochée.

i
Activités réglementées

Activités ré

]7.8.1 L'épandage de purin, lisier fumier peu
pailleux ou fumier de raclage et de jus d’ensilage
et fientes de volailles. Seuls le fumier de dépbt
stabilisé pendant au moins 3 mois par an au
champ ou stabilisé sur une plateforme de
compostage, le compost vert et le compost a
pleine  maturité sont  avtorisés.  Pour les
installations existantes a la signature de l'arréte,
le lisier hygiénisé par traitement a la chaux est
également autorise.

7.8.2 L'épandage d'engrais azotés organiques ou
de synthése destinés 3 la fertilisation des sols
doit étre conforme aux prescriptions du
programme d'actions Directive Nitrates (dose,
fractionnement..).

7.9 - Stockage et épandage de produits phytosanitaires

Activités interdites

7.9.1 L'épandage de tout produit phytosanitaire
retrouvé par deux analyses successives au niveau
des captages (eau brute) a une teneur supérieure
a 50% de la limite de qualité des eaux
distribuées.

Activités réglementées

7.9.2 Les aires de remplissage sont aménagées a
proximité des locaux de stockage des produits
phytosanitaires. Ces aires de stockage et de
remplissage sont étanches, équipées d'un
dispositif de rétention et pourvues d'un point
d'eau sécurisé empéchant toute contamination
du réseau par phénomeéne de retour d'eau. ~




7.10 - Activités forestiéres

Activités interdites

7.10.1 Dans le cadre de I'exploitation des foréts,
les activités suivantes sont interdites :

le défrichement permanent ;

le traitement des foréts par voie chimique, a2
l'exception des activités visées a I'article
7.10.2;

le traitement sur place du bois abattu (a
mentionner dans les clauses de vente du bois) ;
I'utilisation de moyens explosifs pour la
création des pistes forestiéres ;

I'épandage ou stockage de produits fertilisants
et d'accélérateur de croissance ;

le stockage de bois coupé sous dispositif
d’'aspersion.

Article 8 - Périmétre de protection éloignée

Prescriptions

8.1 lLeremblaiement d‘excavations sera réalisé 3 |'aide de matériaux naturels et inertes ;

8.2 L’'épandage de produits liquides (purin, lisier, fumier peu pailleux ou fumier de raclage et jus
d’ensilage) sera interdit sur les exploitations de carrieres réaménagées ;

8.3 Les engrais et pesticides sont épandus en respectant les bonnes pratiques auxquelles les
agriculteurs ont été sensibilisés ;

8.4 Les propriétaires de stockage d'hydrocarbures ou d’autres produits chimiques doivent
prendre toutes les dispositions utiles pour éviter une pollution du milieu naturel et pour
préserver la qualité des eaux superficielles et souterraines ;

8.5 Les bassins de rétention d’eaux pluviales seront étanches et munis d‘un dispositif technique
destiné a piéger les hydrocarbures ;

8.6 Tout projet de forages autres que les forages de reconnaissance ou d’exploitation destinés a
I’alimentation en eau potable d’une collectivité sera soumis a une demande d‘autorisation
accompagnée d’un document d’'incidence ;

8.7 La profondeur du dispositif enterré des forages ou excavations destinés a |'usage thermique
(pompe a chaleur) sera limité a 2 métres;

8.8 Toute implantation ou exploitation d'installations classées pour

f

Activités réglementées

produits phytosanitaires est autorisé sur une
courte période aprés déclaration auprés du
Préfet et information de Ia délégation
territoriale Moselle de PARS Grand-Est du/des

| produit(s) utilisé(s) et la zone concernée.

la protection de

I’environnement, méme relevant du régime de la déclaration, fera I'objet d'une étude
hydrogéologique pour évaluer le risque de pollution et déterminer la nécessité de la mise en
ceuvre de mesures de contrdle ou de protection particuliéres.

Article 9 - Réglementation des activités, installations et dép6ts existants a la date du présent arrété

Pour les activités, dépdts et installations existants a la date de notification du présent arrété, sur les
terrains compris dans les périmétres de protection rapprochée et éloignée, il doit &tre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits périmétres dans un délai de trois ans.




9.1 Installations interdites

Il sera statué sur chaque cas par décision administrative qui pourra soit interdire
définitivement I'installation, soit subordonner la poursuite de |'activité au respect de
conditions en vue de la protection des eaux.

Un délai sera fixé dans chaque cas au propriétaire intéressé soit pour cesser l'activité, soit pour
satisfaire aux conditions fixées.

9.2 Installations réglementées

Il sera statué sur chaque cas par décision administrative qui fixera, s'it y a lieu, au propriétaire
de linstallation en cause, les conditions & respecter pour la protection des eaux ainsi que le
délai dans lequel il devra étre satisfait 8 ces conditions ; ce délai ne pourra excéder trois ans,

Article 10 - Indemnisation des servitudes

Le maftre d'ouvrage indemnise tout propriétaire ou exploitant dont les terrains sont soumis & des
servitudes nouvelles et dOment évaluées par suite de prescriptions particulieres, imposées par la
protection des points d’eau et de leurs ouvrages annexes faisant I'objet du présent arrété et non
prévues dans la réglementation en vigueur. L'indemnisation est examinée au ¢as par cas et doit étre
justifiée par un dommage direct, matériel et certain.

Les indemnités d’éviction de l|'atelier porcin du GAEC de Carriéres, situé dans le périmétre de
protection rapprochée seront versées selon la clé de répartition soumise a I'accord du sous-préfet de
Thionville, conformément aux stipulations de la convention d’indemnisation tripartite qui sera
conclue entre le SMPFL, la commune d’Audun-le-Tiche et le GAEC des Carrigres.

Article 11 ~ Avis complémentaire d'un hydrogéologue agréé

Lors d’une création ou modification d'installation, dépdt, activité ou de toute autre occupation et
utilisation du sol dans les périmeétres de protection rapprochée ou éloignée, susceptible de mettre en
cause la qualité des eaux souterraines, le préfet peut demander, aux frais du pétitionnaire, si la
complexité du dossier le justifie, I'avis d’'un hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique.

Article 12 - Sanctions applicables en cas d‘irrespect de la protection des ouvrages

En application de I'article L.1324-3 du code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux
dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique peut é&tre puni d'un an
d’emprisonnement et de 15 000 euros d’amende.

En application de larticle L.1324-4 du méme code, le fait de dégrader des ouvrages publics destinés a
recevoir ou a conduire des eaux d'alimentation ou de laisser introduire des matiéres susceptibles de
nuire a la salubrité, dans l'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, conduites, aqueducs,
réservoirs d'eau servant & I'alimentation publique peut étre puni de trois ans d’emprisonnement et
de 45 000 euros d'amende.

CHAPITRE 4

Article 13 - Autorisation dutiliser I'eau a des fins de consommation humaine

La commune d’Audun-le-Tiche est autorisée a utiliser I'eau en vue de la consommation humaine a
partir des forages F1 et F2,

Article 14 - Conception et entretien du réseau de distribution

Les ouvrages servant aux captages, a la production et la distribution de I'eau doivent étre congus et
entretenus suivant les dispositions de la réglementation en vigueur. Les branchements en plomb
doivent &tre remplacés.



Article 15 - Traitement de l'eau

Avant distribution, les eaux brutes captées font I'objet d’une filtration sur sable, d'une ozonation et
d’une désinfection au chlore afin de permettre d’assurer en permanence la distribution d'une eau
conforme aux exigences de qualité réglementaires.

Article 16 - Surveillance de la qualité de I'eau

La commune d’Audun-le-Tiche est tenue de surveiller en permanence la qualité des eaux destinées a
la consommation humaine dont elle a la responsabilité. Elle veille notamment & |a protection de ses
ressources ainsi qu'au bon fonctionnement de ses installations de production et de distribution
d’eau. Un fichier sanitaire recueillant I'ensemble des informations collectées a ce titre doit &tre tenu
a jour par I'exploitant et mis a disposition des autorités de contrdle.

Article 17 — Contrdle de la qualité de 'eau

Le contrdle de la qualité de l'eau est réalisé conformément au programme d’analyses
départemental fixé par la délégation territoriale Moselle de I’/ARS Grand-Est, selon |a réglementation
en vigueur.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité, des analyses
complémentaires peuvent étre prescrites par I’ARS Grand-Est apres information de I'exploitant.

La détection de substances polluantes de maniére persistante, et en quantité significative proche de
la limite de qualité, est suivie d'une étude diagnostique, a la charge de I'exploitant, sur les origines
de la contamination et sur les mesures de gestion a mettre en ceuvre pour réduire cette pollution.

Les prélevements et analyses sont réalisés par un laboratoire agréé par le Ministére en charge de [a
Santé et sont a la charge de I'exploitant.

Les installations de captages, de production et de distribution demeurent accessibles aux agents en
charge du contréle.

CHAPITRE 5

Article 18 — Travaux de mise en conformité

lls sont réalisés dans un délai de trois ans, a la date de signature du présent arrété, a l'initiative du
SMPFL et de la commune d’Audun-le-Tiche, sur le territoire pour lequel chague collectivité a autorité
pour exercer sa maitrise d’ouvrage.

La prise en charge financiére du démantélement de |'atelier porcin du GAEC des Carriéres et de la
suppression de la fosse a lisier a proximité de |'atelier porcin seront intégrés dans une convention
d’indemnisation liée a I'éviction de I'atelier porcin du GAEC de Carriéres.

Pour ce faire, une convention tripartite dénommée « convention d’indemnisation » établie entre le
SMPFL, la commune d'Audun-le-Tiche et les exploitants du GAEC intégrera ces travaux.

Conformément aux conditions définies dans cette convention, les indemnités d’éviction de I'atelier
porcin du GAEC des Carriéres seront versées selon une clé de répartition définie, avec l'accord du
sous-préfet de Thionville, préalablement approuvée par le SMPFL, la commune d‘Audun-ie-Tiche et
les exploitants du GAEC.
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Les travaux a réaliser sous la maitrise d'ouvrage de la commune d’Audun-le-Tiche sur le ban
communal de celle-ci comprennent :

¢ L'examen des activités autour de I’ancien carreau de la mine Saint-Michel et régularisation des
éventuelles activités rentrant dans le domaine d'application de la législation ICPE qui doivent
faire I'objet d'une régularisation ou d’une interdiction. Par ailleurs, tous les nouveaux projets
situés sur le site du carreau de la mine Saint-Michel seront systématiquement soumis a l‘avis
d’'un hydrogéologue agréé qui déterminera la faisabilité du projet et les mesures
compensatoires a mettre en ceuvre ;

« Les travaux de protection interdisant toute intrusion ou déversement dans les anciens puits
de mine et de |la descenderie située sur I'ancien carreau de la mine Saint-Michel appartenant a
la commune d’Audun-le-Tiche ;

e Une application stricte dans le périmétre de protection éloignée, outre les prescriptions
spécifiques, de la réglementation générale et notamment la possibilité d'opposition aux
opérations soumises a déclaration au titre du code de 'environnement et plus généralement,
l'obligation d'une stricte mise en conformité vis-a-vis de la réglementation générale, de
toutes les activités ou installations existantes ou nouvelles.

CHAPITRE 6

Dispositions diverses

Article 19 — Modification des installations

Tout projet de modification apportée par le bénéficiaire de I'autorisation au systéme actuel de
production et distribution de |'eau (ouvrages et installations), a son mode d’utilisation, ainsi que tout
projet de réalisation de travaux ou d’aménagement de nature a entralner un changement notable
des éléments du dossier de demande d’autorisation, doit é&tre porté, avant sa réalisation, a la
connaissance de l'autorité sanitaire accompagné d’'un dossier définissant les caractéristiques du

projet.

Article 20 - Piéces annexes

Les pieces annexées au présent arrété sont :

e Annexe 1 - Plan au 1/15000 des périmétres de protection rapprochée et immédiate,
commune d’Audun-le-Tiche ;

« Annexe 2 - Plan au 1/15 000 du périmétre de protection rapprochée, commune d'Ottange ;
e Annexe 3 - Plan au 1/30 000 du périmétre de protection éloignée ;

¢ Annexe 4 - Plan parcellaire au 1/200 du périmeétre de protection immédiate des forages F1 et
F2;

o Annexe 5 - Plans parcellaires au 1/2500 du périmétre de protection rapprochée ;

e Annexe 6 — Ftats parcellaires récapitulatifs des périmétres de protection immédiate et
rapprochée.
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Article 21 - Mise en ceuvre et notification

Le présent arrété est transmis a la commune d’Audun-le-Tiche en vue de ;
o -La mise en ceuvre des dispositions de cet arrété.

e La notification individuelle, par lettre recommandée avec demande d’avis de réception, d'un
extrait du présent arrété aux propriétaires ou ayant droits des parcelles concernées par le
périmétre de protection rapprochée, afin de les informer des servitudes qui grevent leur
terrain. Cette notification individuelle peut également étre réalisée par une remise en main
propre par le biais d’'un employé communal ou syndical avec signature des propriétaires sur
un registre.

Lorsque l'identité ou I'adresse d’un propriétaire est inconnue, la notification est faite au maire
de la commune sur le territoire de laquelle est située |la propriété soumise & servitudes, qui en
assure l'affichage et, le cas échéant, la communique a I'occupant des lieux.

Le bénéficiaire de I'autorisation transmet a |’agence régionale de santé, dans un délai de trois
mois aprés la date de notification susvisée, le procés-verbal de I'accomplissement de cette
formalité ;

o L'affichage en mairies d’Ottange et Audun-le-Tiche pendant une durée d’au moins deux mois
des extraits de celui-ci énumérant notamment les principales servitudes.

Le proceés-verbal de I'accomplissement de ces formalités est dressé par les soins du(es)
maire(s) de la (des) commune(s) concernées.

e la conservation en mairie d’Audun-le-Tiche et d’Ottange de I'acte portant déclaration
d'utilité publique.

Ces collectivités délivrent & toute personne qui le demande les informations sur les servitudes
qui y sont rattachées, et mettent a leur disposition une copie de 'arrété.

e L'insertion de l'acte dans les documents d'urbanisme qui doit é&tre effective dans un délai
maximum de trois mois aprés la date de sa signature. Les servitudes afférentes aux périmeétres
de protection sont annexées au plan local d'urbanisme dans les conditions définies aux
articles L. 151-43 et R. 153-18, R.161 et R. 163.8 du code de F'urbanisme,

Un avis relatif & cet arrété est inséré, par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de
I‘autorisation, dans deux journaux locaux et régionaux.

Cet arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de Moselle.
Les propriétaires des parcelles incluses dans les périmétres de protection rapprochée et éloignée

doivent informer les locataires et les exploitants des terrains, de I'établissement de la protection des
points d'eau faisant I'objet du présent arrété ainsi que des servitudes qui s’y rapportent.
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Article 22 - Diffusion et Information

Une copie du présent arrété est adressée au directeur régional de ['environnement, de
I'aménagement et du logement Grand-Est, au directeur de |'office national des foréts Grand-Est, au
directeur du centre régional de la propriété forestiére Grand-Est, au directeur de I'agence de l'eau
Rhin-Meuse, au président du conseil départemental de Moselle, au président de la chambre
d’agriculture de Moselle, au président de la commission locale de 'eau du SAGE bassin ferrifére, au
directeur du bureau de recherches géologiques et miniéres Grand-Est.

De plus, une version informatique est communiquée a I’hydrogéologue agréé,

Article 23 - Exécution

Le secrétaire général de |a préfecture de Moselle, le sous-préfet de Thionville, la directrice générale
de 'agence régionale de santé Grand-Est, le directeur départemental des territoires de Moselle, les
maires d’Audun-le-Tiche et d’Ottange sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété.

Pour le préfet, et par délégation,
le secrétaire général

Delcayrou

Délais et voies de recours

Le présent arrété peut faire |'objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Strasbourg :
.® au titre du code de l'enivironnement (Uniquement article 3 dédié au prélévement) dans les conditions de
I"article R.181-50 du code de I'environnement :
- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la
décision leur a été notifiée ;
- par les tiers intéressés, en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés 2
I'article L.181-3 du code de I'environnement dans un délai de quatre mois & compter de la publication
ou de I'affichage de ces décisions.
Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére formalité, le
délai court 3 compter du premier jour d'affichage de la décision.
® au titre du code de [g santé publique (autres articles): dans un délai de deux mois a compter de sa
publication au recueil des actes administratifs ou de sa notification pour les propriétaires de parcelles
incluses dans les périmétres de protection immédiate ou rapprochée.

La juridiction peut notamment &tre saisie via une requéte remise ou envoyée au greffe du tribunal administratif ou
aussi par |'application Télérecours citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr.

Dans le méme délai de deux mols, le présent arrété peut également faire I'objet d’un recours gracieux. Le silence
gardé par 'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite
de rejet de cette demande, conformément a 'article R.421-2 du code de justice administrative.
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ANNEXE 5-4

Vu pour étre annexé a l'arrété
2022-ARS/4041

du 1 1°0¢T, 2022

Pour le préfet et par dé
le secrétaire géngral,
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